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— m 5. gr. Islenskir rikisborgarar.
2016 nr.51 7. juni O Akveedi laga pessara gilda einnig um afhendingu is-

L6g um handtoku og afhendingu manna til lenskra rikisborgara.

41 ; : W 6. gr. Form og innihald handtdkuskipunar.
og fra Islandi vegna refsiverdra verknada O Handtotkuskipun skal ritud & samraemt eydublad og inni-

a grundvelli handtokuskipunar halda upplysingar um:
T6ku gildi 14. jani 2016 ad pvi er vardar norreena handtdkuskpun, en ad pvi a. nafn, heimilisfang, sima- og bréfsimanumer og netfang

er vardar evropska handtokuskipun taka 16gin gildi vié gildistoku samnings beSS sem hefur gefié handtdkuskipunina ut
milli Evrépusambandsins og lydveldisins islands og konungrikisins Noregs um !

malsmedferd vid afhendingu milli adildarrikja Evrépusambandsins og islands b. persér_1uau6kenni 0g rikiSfang bess eﬂir|y5ta: .
og Noregs.Breytt med. 117/2016 (toku gildi 1. jan. 2018, nema 52., 53., 75, 76.  ¢. hvort til stadar sé fullnustuhaefur démur, handtokuskip-

09 79.-81. gr. sem t6ku gildi 28. okt. 2016). un démara eda 6nnur démsnidurstada sem hefur sému réttar-
Ef i [dgum pessum er getid um radherra eda raduneyti an pessdnasvid sé ahrif

tilgreint sérstaklega eda til pess visad, er att ddnsmalaradherra edadéms- . . , . 4 ., .
malaraduneyti sem fer med l6g pessi. d. edli afbrotsins med visun til peirra refsidkvaeda sem vid

eiga um verknadinn,
e. vid hvada adstaedur afbrot var framid, hvar og hvenaer
og hver pattur pess eftirlysta var i pvi,

O Log pessi gilda um afhendingu & manni milli Islands 09~ ¢ gamda refsingu eda refsiramma sem gildir um afbrotid
adildarrikja Evropusambandsins og milli Islands og aranarg bvi riki sem gaf handtokuskipunina Gt og

norreenna rikja fyrir refsiverdan verknad a grundvelli hand ™ o501 afieigingar afbrotsins eftir pvi sem unnt er.

tokuskipunar. Madur sem er eftirlystur & grundvelli handz, \jangrskuskipun sem gefin er Gt til islands skal vera ritud

tokuskipunar skal handtekinn og afhentur til pess rikis seRyqiansky, densku, norsku, seensku eda ensku eda henni skal

gaf handtokuskipunina at samkveemt akvaeéum pessara la@?gja byding 4 eitt af framangreindum tungumalum.

O Til ad fa& mann handtekinn og afhentan til Islands vegng N eru verulegir agallar & handtokuskipun og telst hun pa

medferdar & sakamali eda til fullnustu & refsingu er haegt @i handtokuskipun samkvaemt Iégum pessum. i slikum til-

gefa at handtokuskipun samkveemt akvaedum pessara laggikum skal rikissakséknari hafna beidni, en adur en slikt er

W 2. gr. Tengsl vid 16g um medferd sakamala. gert skal gefa peim sem gaf hana Ut feeri & lagfaeringu.

O Pegar annad er ekki tekid fram i l6gum pessum gildg kafli. Skilyrdi athendingar fra islandi samkvaemt

akveedi laga um medferd sakamala eftir pvisemvid . evrépskri handtékuskipun.

m 3. gr. Skilgreining hugtaka. B 7. gr. Lagmarksrefsirammi eda deemd refsing.

O [16gum pessum er merking hugtaka sem hér segir: O Heimilt er ad afhenda mann til adildarrikis i Evrépusam-
1. Evrépsk handtokuskipurkvordun sem tekin er i einu bandinu a grundvelli evrépskrar handtékuskipunar:

adildarriki Evropusambandsins, islandi eda Noregi um a8 &. til medferdar & sakamali sem getur vardad fangelsis-

bidja eitthvert pessara rikja um ad handtaka og afhenda effsingu eda annars konar frialsreedissviptingu i minrtst ei

irlystan mann vegna medferdar 4 sakamali sem getur varddd rikinu sem gaf handtokuskipunina ut eda

fangelsisrefsingu eda annars konar frjalsraedissviptimtk b. til fullnustu & fangelsisrefsingu eda annarri akvérdun

inu sem hefur gefid handtskuskipunina Gt eda til fullnustu @M fridlsraedissviptingu pegar deemd refsing eda akvoérdun

fangelsisrefsingu eda annarri akvordun um frjalsreedissvi Um adra frjalsreedissviptingu er minnst fjorir manudir.

ingu. O N er handtékuskipun gefin Gt vegna fleiri en eins refsi-
2. Norreen handtokuskipunAkvérdun sem tekin er { Veros verknadar og skal pa afhenda eftirlystan mann patt ski

Danmérku, Finnlandi, islandi, Noregi eda Svipjéd um a¥roi fyrir afhendingu séu einungis til stadar vardandi eafn

bidja eitthvert pessara rikja um ad handtaka og afhenda efgrknudunum. ) _

irlystan mann vegna medferdar 4 sakamali sem getur varMa3: 9r- Tvofalt refsineemi.

fangelsisrefsingu eda annars konar frjdlsreedissviptingu = Pad er skilyrdi fyrir afhendingu manns samkveemt evr-

inu sem hefur gefid handtokuskipunina Gt eda til fullnustu §PSKri handtokuskipun ad verknadur sem er forsenda eftir-

fangelsisrefsingu eda annarri akvordun um frialsraedissvi lysingar, eda Sf:lmbaerilegqrverknaaur, sé jafnframt rex@iv
ingu. ur samkvaemt islenskum I6gum.

Skilyrdid um tvofalt refsineemi skv. 1. mgr. gildir ekki
egar tilgreindur verknadur i handtékuskipun er lidur ffsta
semi skipulagdra brotasamtaka og verknadurinn fellur und-

. kafli. Almenn akvaedi.
m 1. gr. Gildissvié.

3. Handtokuskipun:Samheiti um norraena og evrépsk
handtdkuskipun.

4. Framsal: Framsal & sakamonnum fyrir refsiverd
verknadi samkveemt 16gum nr. 13/1984, um framsal saka- a. hrydjuverk eda skylt afbrot sem tilgreint er i 1. og 2. gr.

manna og adra adstod i sakamalum, eda sambeerilegar reEIurl . . .
i erlendu riki vropusamnings um varnir gegn hrydjuverkum og 1., 2., 3.

o 3 og 4. gr. rammaakvordunar Evrépusambandsins fra 13. juni
B 4. gr. Hlutverk rikissaksoknara. 2002 um barattu gegn hrydjuverkum,
O Handtokuskipun fra erlendu riki skal send rikissaksokn- p 6loglega verslun med fikniefni og skynvilluefni,
ara. ¢. manndrap,
O Rikissaksoknari tekur akvordun um afhendingu a eftir- d. alvarlega likamsaras,
lystum manni samkveemt akveedum laga pessara. Hann tekue. mannran, 6l6glega frelsissviptingu eda gislatoku,
jafnframt adrar akvardanir i tengslum vié afhendingu nema f. naudgun,
annad sé tekid fram i lgunum. enda vardi verknadurinn fangelsi eda annarri frjalsreedis-
O Akvardanir rikissaksoknara samkveemt akveedum lagaiptingu i minnst eitt ar eda meira i pvi riki sem gaf hand-
pessara eru endanlegar & stjornsyslustigi. tokuskipunina Gt. Gildir pa einu hvort viokomandi hafi tekid
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pétt i raunverulegri framkveemd verknadarins enda hafi adild d. hér & landi liggur fyrir endanlegur domur par sem beitt
hans verid med asetningi og framkveemd med peirri vitneskhefur verid dryggisradstéfunum gagnvart honum vegna sama
ad patttaka hans studli ad pvi ad hin skipulégdu brotasamté&rknadar og peim hefur pegar verid aflétt, verio er ad fram-
nai markmidi starfsemi sinnar. kveema peer eda ekki er lengur unnt ad framkvaema peer,

O Tvofalt refsingemi skv. 1. mgr. er ekki skilyrdi eftilgreind ~ e. hér & landi liggur fyrir endanleg vidurlagadkvoréun
ur verknadur i handtokuskipun getur vardad fangelsi edagna sama verknadar sem pegar hefur verid fullnustus, ver-
annarri frialsreedissviptingu i prju ar eda lengri tima i pvid er ad fullnusta hana eda ekki er lengur unnt ad fullnusta
riki sem gaf handtékuskipunina at, enda geri pad riki ekkiana,

krofu um tvofalt refsineemi vegna afhendingar manns til Is- f. mal gegn honum vegna sama verknadar hefur verid af-
lands & grundvelli evropskrar handtokuskipunar, og vedknagreitt med akaerufrestun hér & landi,

urinn fellur undir: g. rikissaksoknari hefur upplysingar um ad honum hafi
a. patttoku i brotasamtokum, verid refsad fyrir sama verknad med endanlegum démi
b. hrydjuverk, adildarriki Evrépusambandsins eda riki sem er patttakandi
c. mansal, i Schengen-samstarfinu eda hefur verid refsad med annarri

d. kynferdislega misnotkun a bérum og baraklam,  endanlegri akvérdun i sliku riki sem kemur i veg fyrir frekar
e. 0logleg vidskipti med avana- og fikniefni og skynvillu-malsmedferd vegna sama verknadar og a8 slik akvordun hafi

efni, verid fullnustud, verid sé ad fullnusta hana eda ekki séueng
f. 6logleg vidskipti med vopn, skotfeeri og sprengiefni, ynnt ad fullnusta hana,
g. spillingu, h. méalsmedferd er i gangi eda endanlegur démur eda 6nn-

] h. svik, p.m.t. SVi,k sem skada fjéfhag_slega'hagsm'u'ni EVir endanleg nidurstada liggur fyrir hja alpjodadémstél sem
opubandalaganna i skilningi samningsins fra 26. j0li 199§ndrar frekari malsmedferd hér & landi og pegar pessi vidur
um verndun fjarhagslegra hagsmuna Evropubandalaganngsg hafa pegar verid fullnustud, verid er ad fullnusta paa ed

I pveetti avinnings af afbrotum, ekki er lengur unnt ad fullnusta pau,

j. peningafdlsun, i. verknadurinn hefur verid framinn ad hluta eda f heild
k. télvubrot, ) R ; hér & landi eda & sveedi sem fellur undir islenska refsilog-
.- umhverfisbrot, b.m.t. 616gleg vidskipti med dyr, plontssqy og hann er annadhvort ekki refsiverdur eda refsiabyrgd

ur og yrki i atrymingarheettu, eda réttur til ad fullnusta refsingu hefur fyrnst samkvaesnt i

m. adstod vid 6léglega komu til rikis og busetu, lenskum 16gum.

n. mord og alvarlega likamsaras, O Einnig skal synja um afhendingu manns samkveaemt hand-
0. 6I6gleg vidskipti med liffeeri og vefi ur ménnum, tokuskipun er greinir i 1. mgr. ef afhending & manni sam-
p. mannran, frelsissviptingu og gislatoku, kveemt henni er i andstodu vid akveedi mannréttindasattmala
q. kynpattafordoma og Utlendingahatur, Evrépu og peirra samningsvidauka sem hafa lagagildi hér &
r. skipulagt eda vopnad ran, i

landi.
s. 0logleg vidskipti med menningarverdmeeti, p.m.t. forng 4 gr. Heimilar synjunarasteedur
g”Ft)' c;glllstglzlerk, O Heimilt er ad synja beidni um afhendingu a eftirlystum
u- #eri\s [m manni samkvaemt evropskri handtékuskipun pegar:
- llarkugun, - - - a. rannsokn vegna sama verknadar er i gangi hér a landi
v. eftirlikingu og 6l6glega nytingu a vérum, 0g han beinist a3 hinum eftirlysta
w. félsun a opinberum skjélum og vidskipti med slik o . . s, '
skjcl b. rikissakséknari hefur vitneskju um ad honum hafi ver-
X ,f('jlsun greidslumidla i0 refsad fyrir sama verknad med endanlegum démi i riki ut-
' ' an Evrépusambandsins og Schengen-samstarfsins, refsingi

hv;/iaologleg vidskipti med hormonaefni og adra vaxtarhaﬂ pegar verid fullnustud, verid sé ad fullnusta hana eda hu

z. 0logleg vidskipti med kjarnakleyf eda geislavirk efni, sé fallin n|6L.J.r samkvagmt lIgum viskomand nk_ls_’

aa. vidskipti med stolin okuteeki c. handtokuskipunin vardar fullnustu refsivistar sam-
bb. naudgun ' kvaemt démi og sa sem er eftirlystur er basettur eda dvelur
cc: brennu ' & Islandi eda er islenskur rikisborgari og islensk stjdidvo

dd. afbrot sem heyra undir 16gsdgu Alpjédlega sakamélﬁl-(umpinda sig til ad fullnusta refsingu domsins eda akuard
um frjalsreedissviptingu samkvaemt honum,

démstolsins, .. LS g ]
ee. skips- eda flugran, d. hanplt_okusk|pun|n vardar b,e|6n|'u.m ad afhenda is-
ff. eignaspjoll. lenskan rikisborgara og er gefin Gt af riki sem afhendir ekki

m 9. gr. Skyldubundnar synjunarastsedur. eigin rikisborgara til islands.

O Synja skal um afhendingu 4 eftirlystum manni samkvaenht Adur en beidni um afhendingu er synjad samkveemt
evrépskri handtokuskipun pegar: akveedum 1. mgr. skal gefa eftirlystum manni kost & ad tja

a. veitt hefur verio sakaruppgjéf vegna sama verknadi9-

hér & landi, m 11. gr. Stjornmalaafbrot.
b. hann getur ekki vegna aldurs borid refsiabyrgd vegrid Heimilt er ad synja um afhendingu & manni sem er eftir-
verknadarins hér & landi, lystur i evropskri handtékuskipun vegna stjornmalaatirot

c. hann hefur verié deemdur fyrir sama verknad hér @ Akvaedi 1. mgr. & ekki vid pegar tilgreindur verknadur i
landi med& endanlegum démi og refsingin hefur pegar verf@andtokuskipun fellur undir:
fullnustud, verid er ad fullnusta hana eda ekki er lengutunn a. afbrot sem um getur i 1. og 2. gr. EvrGpusamningsins
ad fullnusta hana, um varnir gegn hrydjuverkum,
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b. afbrot sem felast i samseeri eda samanteknum radendanleg akvordun um afhendingu tekin innan tiu daga fra
sem svara til lysingar & pvi framferdi sem um getur i 2. mgpvi ad sampykki liggur fyrir. Ef eftirlystur madur sampykki
8. gr., ad fremja eitt eda fleiri peirra afbrota sem um getur i £kki afhendingu skal rikissakséknari taka akvérdun um af-
og 2. gr. Evrépusamningsins um varnir gegn hrydjuverkummendingu innan 20 daga fra handtoku hins eftirlysta manns.
eda O Ef eftirlystur madur hefur ekki sampykkt afthendingu get-

c. 1., 2, 3. og 4. gr. rammaakvoérdunar fra 13. juni 2002r hann krafist Urskurdar héradsdéms um hvort skilyréi laga
um baréttuna gegn hrydjuverkum. fyrir afhendingu séu fyrir hendi. Rikissaksoknari skafpja
W 12. gr. Démur kvedinn upp an pess ad eftirlystur maduframt pvi sem hann tilkynnir manninum um akvordun sina
sé til stadar. og rok fyrir henni, lata hann vita um heimild pessa. Krafa um
O begar evropsk handtdkuskipun felur i sér beidni um afirskurd skal berast rikissaksoknara eigi sidar en sotayhri
hendingu a manni til fullnustu a fangelsisrefsingu eda drueftir ad peim sem éskast afthentur er tilkkynnt um ad ordid hafi
vidurldgum um frjdlsraedissviptingu sem deemd eru &n naaerid vid beioni um afhendingu. Ef sérstakar dsteedur maela
veru eftirlysts manns og an pess ad hann hafi verid upplysted getur rikissakséknari leyft ad akvoéroun um afhendingu
ur um tima og stad fyrir malsmedferdina skal beidni hafnagé borin undir domstdl pétt framangreindur frestur sé fidin
nema rikid sem gaf hana 0t tryggi ad eftirlystur madur geHafi Grskurdar verid krafist innan légmeelts frests eda undan-
krafist nyrrar malsmedferdar par sem hann eigi rétt & ad vepaga leyfd skal afhending ekki fara fram fyrr en endanlegur
til stadar. démsurskurdur hefur verid kvedinn upp.
O Sa trygging sem um reedir i 1. mgr. skal liggja fyrir &du Upplysingar sem fram koma i handtékuskipun skulu lagd-
en héradsdomur Urskurdar um hvort skilyrdi fyrir athendingar til grundvallar Grskurdi héradsdéms nema paer séu augljos

séu til stadar. lega rangar. Héradsdémur skal kveda upp Urskurd innan 40
lll. kafli. Malsmedferd vegna evropskrar handtoku- —daga fra handtéku hins eftirlysta. Heimilt er ad keera Gr8kur
skipunar. til [LandsréttarP samkveemt almennum reglum um med&ferd
m 13. gr. Handtaka og skyrslutaka. sakamala ad 6dru leyti en pvi ad keerufrestur er einn sélar-

O N telur rikissaksoknari ad skilyrdi 6. gr. sé fullneegt odiringur. Keera frestar afhendingu. [Landsrétiskal kveda
skal hann pé krefjast handtoku hins eftirlysta svo fj6tt sewpp [arskurd} innan 60 daga fra handtoku hins eftirlysta.
unnt er. Vid handtéku skal hinn eftirlysti upplystur um handC NU liggur endanleg akvordun um afhendingu fyrir og skal
tokuskipunina. rikissaksdknari pa pegar tilkynna pad peim adila sem gaf
O Vid skyrslutoku  kjolfar handtoku skal eftirlystum mannihandtokuskipunina tt. Um malsmedferd afhendingar fer skv.
gefinn kostur & ad sampykkja athendingu og skal hann upg0. dr. _ _ . _

lystur um pydingu sampykkis. Skal honum skipadur verjd NG nytur eftirlystur madur forréttinda eda fridhelgi hér a
andi. landi, sbr. 26. gr., vegna pess verknadar sem tilgreindur er
O Ef eftirlystur madur sampykkir afhendingu skv. 2. mgri handtdkuskipuninni og byrjar frestur pa ekki ad lida fyrr
skal hann einnig spurdur, ef vid &, hvort hann sampykki malén forréttindin eda fridhelgin hefur verid afnumin. Hafiieft
medferd vegna annarra refsiverdra verknada en pess senfy@fur madur adur verio framseldur eda afhentur til Islaogls
grundvollur handtokuskipunarinnar og sem framdir voru fyrfrekari athending krefst sampykkis fra pvi riki sem frandsel

ir afhendingu. eda afhenti hann, byrjar frestur ekki ad lida fyrr en vidkom-
m 14. gr. Geesluvardhald og beiting annarra pvingunarrad-andi riki hefur veitt sampykki sitt.
stafana. O N er ekki unnt ad taka akvérdun i mali innan tilgreinds

O N telur rikissaksoknari naudsynlegt ad eftirlystur maddrests og skal rikissaksoknari pa strax skyra peim sem gaf
sé i haldi vegna medferdar malsins og skal hann pa legdjandtokuskipunina ut fra pvi.

fram beioni um gaesluvardhald i héradsdomi. Vid mat a slikri YL 11772016, 82. g1

beidni skal démur leggja til grundvallar upplysingar i hand® 16. gr. Sampykki fyrir malsmedferd fyrir annan refsiverd-
tokuskipuninni nema pzer séu augljéslega rangar. an verknad og til &framhaldandi afhendingar eda framsals.
O Gaesluvardhaldi skal ekki markadur lengri timi en fioraBl Pegar pess er farid a leit er heimilt ad sampykkja beidni
vikur, sem heimilt er ad framlengja um sama tima i hvefta adildarriki Evropusambandsins sem fengid hefur mann
sinn. afhentan & grundvelli evrépskrar handtékuskipunar til:

O Beita ma vaegari pvingunarradstofunum pegar paer teljasta. malsmedferdar eda fullnustu refsingar gagnvart vié-
fullneegjandi til ad koma i veg fyrir ad eftirlystur madur kom komandi manni fyrir annan verknad en pann sem var for-
sér undan malsmedferd. senda afhendingar og sem var framinn fyrir afhendingu,

O Med bokun i pingbdk skal héradsdémur stadfesta hvort b. ad afhenda viskomandi mann afram til annars adildar-
sampykki skv. 2. og 3. mgr. 13. gr. liggi fyrir. Ad gengnumrikis Evropusambandsins eda Noregs fyrir verknad framinn
arskurdi er eigi unnt ad afturkalla sampykki fyrir afhengiin ~ fyrir afhendinguna,

O Frestur til ad keera Grskurd um gaesluvardhald eda beit-c. ad framselja viokomandi mann til rikis utan Nordur-
ingu annarra pvingunarradstafana til [Landsréttai einn landanna og Evrépusambandsins fyrir verknad framinn fyrir

sélarhringur. afhendinguna enda sé hann ekki islenskur rikisborgari.
Dy 117/2016, 82. gr. O Beidni um sampykki vegna tilvika sem greinir i a- og b-1id
m 15. gr. Akvérdun um afhendingu. 1. mgr. skal vera i samraemi vid akveedi 6. gr. og skal hiin send

O Rikissaksoknari tekur akvoroun um hvort ordid skuli vigikissakséknara. Veita skal sampykki ef skilyrdi til aflden

beidni um afhendingu & eftirlystum manni. Rikissaksoknaimgar eru til stadar fyrir verknadinn sem beidnin fjallar um
skal leggja paer upplysingar sem fram koma i handtékuskipied peim skilyréum og skilmalum er leidir af Idgum pessum.
un til grundvallar akvérdun sinni nema paer séu augljoslegsthentur madur & rétt & verjanda i pessum tilvikum. Akvaedi
rangar. Ef eftirlystur madur hefur sampykkt athendingul skd 5. gr. gilda eftir pvi sem vid a. Verjandi athents manns getu
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krafist Urskurdar héradsdoms um hvort skilyrdi til afhendsl Gaesluvardhaldi skal ekki markadur lengri timi en tveer
ingar séu fyrir hendi. Akvedi héradsdomur ekki annad saetiikur, sem heimilt er ad framlengja um sama tima i hvert
beidni pessi skriflegri malsmedferd. Endanleg akvordum sksinn. bessi timamork gilda ekki pegar til stadar eru fleiri
liggja fyrir innan 30 daga fra pvi ad beidnin var méttekin. dsamrymanlegar handtékuskipanir eda framsalsbeidnir eda
O Beidni um sampykki vegna tilviks sem greinir i c-lig 1.vidkomandi hefur verid framseldur hingad til lands fra riki
mgr. skal send radherra og fer um medferd slikrar beidntan Evropusambandsins eda Nordurlandanna.

samkvaemt l16gum nr. 13/1984, um framsal sakamanna ogBeita ma veegari pvingunarradstéfunum pegar peer teljast

adra adstod i sakamalum. fullnaegjandi til ad koma i veg fyrir ad eftirlystur madur kom
IV. kafli. Skilyrdi afhendingar fra islandi samkvaemt Sérundan malsmedferd.

norreenni handtokuskipun. O Med békun i pingbdk skal héradsdomur stadfesta hvort
m 17. gr. Lagmarksrefsirammi eda deemd refsing. sampykki skv. 2. og 3. mgr. 20. gr. liggi fyrir. Unnt er ad aft-
O Heimilt er ad afhenda mann til norraens rikis a grundvellirkalla sampykki. Sampykki fyrir malsmedferd vegna annars
norreennar handtokuskipunar: refsiverds verknadar verdur einungis afturkallad ef satkpy

a. til medferdar & sakamali sem getur vardad fangelsir afhendingu er jafframt afturkallad.

refsingu eda annars konar frjalsreedissviptingu i rikinm seC! Frestur til ad keera drskurd um geesluvardhald eda beit-
gaf handtokuskipunina Gt eda ingu annarra pvingunarradstafana til [Landsréttat einn

b. til fullnustu & fangelsisrefsingu eda annarri akvorsugolarhringur.

um frjalsraedissviptingu. UL 11712016, 82. gt

O NG er handtokuskipunin gefin Gt vegna fleiri en eins refs® 22. gr. Akvoréun um afhendingu.

verds verknadar og skal pa afhenda eftirlystan mann pdtt skl Rikissaksoknari tekur akvérdun um hvort ordid skuli vid
yrdi fyrir afhendingu séu einungis uppfyllt vardandi eirin abeidni um afhendingu a eftirlystum manni. Rikissaksoknari
verknudunum. skal leggja paer upplysingar sem fram koma i handtdkuskip-
m 18. gr. Skyldubundnar synjunarastaedur. un til grundvallar akvérdun sinni nema peer séu augljéslega
O Synja skal beidni um afhendingu & manni sem eftirlystfgngar. NU sampykkir eftirlystur madur afhendingu og skal
er i norreenni handtékuskipun pegar til stadar eru peer syfikissaksoknari innan priggja virkra daga fra pvi ad sanpyk

unarasteedur er greinir  a-h-lid 1. mgr. 9. gr. og 2. mgr. sonYg" 9efid taka akvordun um hvort skilyrdi fyrir afhendingu
greinar. séu til stadar. Ef eftirlystur madur sampykkir ekki afhamgli

m 19. gr. Heimilar synjunaréstaedur. skal rikissaksoknari taka akvérdun um afhendingu innan tiu

O Heimilt er ad hafna beidni um afhendingu a eftirl)'/stun%iaga fra_hfsmdtdku hins eftlrlysta_ manns. .
manni samkvaemt norreenni handtékuskipun: O Ef eftirlystur madur hefur ekki sampykkt afhendingu get-
L hann krafist Urskurdar héradsdéms um hvort skilyrdi laga
: dsteed 1. mgr. 10. gr. i
sta%afsg:r beer adsteedur er greinir 1. mgr & grir afhendingu séu fyrir hendi. Rikissaksoknari skafpja

b. verknadurinn hefur verid framinn ad hluta eda i heiI(];ram..t bw_sem h_anp tllkynnlr_manmnu_m_um akvordun sina
.0g rok fyrir henni, lata hann vita um heimild pessa. Krafa um

hér a landi e6a_é sva_eai sem fellur undir’islenska ref;ildgsbgrskura skal berast rikissaksdknara eigi sidar en sotayhri

°9 ggnn er el:)h_gefsweréu;san;kvaemt |slen§kgm lOQIl: M- oftir a5 peim sem 6skast afhentur er tilkynnt um ad ordid hafi
'Dk gr enl etoni |l<m|] af enﬂ_lr;gu er synja ksam, V%ems},eria vid beidni um afhendingu. Ef sérstakar asteedur maela
akveeoum 1. mgr. skal gefa eftirlystum manni kost a ao e 5 getur rikissaksoknari leyft ad akvérdun um afhendingu

SIg. sé borin undir domstol pétt framangreindur frestur sé hdin

V. kafli. Malsmedferd vegna norreennar handtokuskip-  Hafi trskurdar verid krafist innan logmeelts frests eda undan-
unar. paga leyfd skal afhending ekki fara fram fyrr en endanlegur
m 20. gr. Handtaka og skyrslutaka. démsurskurdur hefur verid kvedinn upp.

O N telur rikissaksoknari ad skilyrdi 6. gr. sé fullnaegt oga Upplysingar sem fram koma i handtékuskipun skulu lagé-
skal hann pa krefjast handtoku hins eftirlysta svo fljott serw til grundvallar Grskurdi héradsdéms nema peer séu augljés
unnt er. Vid handtoku skal hinn eftirlysti upplystur um handlega rangar. Héradsdémur skal kveda upp Grskurd innan 20
tokuskipunina. daga fra handtoku hins eftirlysta. Heimilt er ad keera Grdkur
O Vid skyrslutoku i kjolfar handtoku skal eftirlystum mannihéradsdéms til [Landsréttatsamkveemt almennum reglum
gefinn kostur & ad sampykkja afhendingu og skal hann uppm medferd sakamala ad 6dru leyti en pvi ad keerufrestur
lystur um pydingu sampykkis. Skal honum skipadur verjer einn solarhringur. Keera frestar afhendingu. [Landsritt
andi. skal kveda upp [drskurd]innan 30 daga fra handtéku hins
O Ef eftirlystur madur sampykkir athendingu skv. 2. mgreftirlysta.

skal hann einnig spurdur, ef vid &, hvort hann sampykkil NU liggur endanleg dkvordun um afhendingu fyrir og skal
malsmedferd vegna annarra refsiverdra verknada sem framittissaksoknari pa pegar tilkynna pad til pess adila sem gaf

ir voru fyrir afhendingu. handtokuskipunina ut. Um mélsmedferd afhendingar fer skv.
m 21. gr. Geesluvardhald og beiting annarra pvingunarrad-30. gr.
stafana. O NU nytur eftirlystur madur forréttinda eda fridhelgi hér a

O N telur rikissaksoknari naudsynlegt ad eftirlystur maddandi, sbr. 26. gr., vegna pess verknadar sem tilgreindir er
sé i haldi vegna medferdar malsins og skal hann pa legd¢jandtékuskipun og byrjar frestur i slikum tilvikum ekki ad
fram beioni um gaesluvardhald i héradsdémi. Vid mat a slikifida fyrr en forréttindi eda fridohelgi hefur verid afnumiNL

beioni skal domur leggja til grundvallar upplysingar i handhefur eftirlystur madur verid afhentur eda framseldur hing
tokuskipuninni nema peer séu augljéslega rangar. ad til lands og afthending afram krefst sampykkis fra pvi riki
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sem afhenti eda framseldi hann og byrjar frestur ekki ad lidm 27. gr. Skilyrt afhending.

fyrr en vidkomandi riki hefur sampykkt afhendinguna. O Pegar handtékuskipun vardar afhendingu eftirlysts manns
O NU er ekki unnt ad taka akvordun i mali innan tilgreindyegna malsmedferdar og hann er busettur hér & landi eda er
frests og skal rikissaksoknari pa strax skyra peim sem gafenskur rikisborgari er heimilt ad setja pad skilyrdifyaf-

handtokuskipunina Gt fra pvi. hendingu ad hann verdi sendur aftur hingad til lands til ad
YL 1172016, 82. gt afplana hugsanlega refsingu. Eftirlystum manni skal gefinn

m 23. gr. Sampykki fyrir malsmedferd eda fullnustu refsingkostur & ad tja sig &8ur en slikt skilyrdi er sett.

ar fyrir annan refsiverdan verknad. O Setja skal pad skilyrdi fyrir afhendingu & islenskum rikis-

0O NG hefur afhending & eftirlystum manni samkveemt nolhorgara ad afhending & honum afram til annars patttokurikis
reenni handtokuskipun att sér stad og pad riki sem fekk mangrir verknad, sem framinn er 4ur en afhending atti sér,stad
inn afhentan bidur um sampykki til malsmedferdar eda fulliskuli ekki eiga sér stad an sampykkis islenskra stjornvalda
ustu refsingar fyrir annan verknad sem framinn var adur efhendi pas riki ekki eigin rikisborgara til islands. Jaémft
handtokuskipunin var gefin Gt og skal slik beidni pa sankkal setja pad skilyrdi ad 6heimilt sé ad framselja viskom-
pykkt nema til stadar séu skyldubundnar synjunarasteedidi afram til pridja rikis.

skv. 18. gr. Einnig er heimilt ad synja beidni pegar valkveeg og gr. Handtokuskipun vegna eftirlysts manns sem af-
synjunarasteeda skv. b-1id 1. mgr. 19. gr. ertil stadar. phentyr eda framseldur hefur verid til islands.

O Beidni um sampykki skal vera i samreemi vid akveedi 64 N hefur eftirlystur madur verid afhentur hingad til lands
gr. og skal hun send rikissaksOknara. Akveedi 22. gr. gildf g nqvelli norreennar handtokuskipunar og er pa heimilt
eftir pvi sem vid . Afhentur madur & rétt a verjanda i Pes§y"athenda hann afram til annars norreens rikis a grundvelli

um tilvikum. Verjandi afhents manns getur krafist (rskurdg{q zannar handtokuskipunar vegna refsiverds verknadar se
héradsdéms um hvort skilyrdi til athendingar séu fyrlrhendfr_(,jminn var fyrir afhendingu hingad til lands. Afhending

Akvedi héradsdomur ekki annad seetir beidni pessi skriflegttam til annars rikis i Evrépusambandinu utan Nordurland-
malsmedferd. Endanleg akvordun skal liggja fyrir innan 3Q 0 or heimil beim tilvikum er greinir i a-, c-, d- og e-li
daga fra pvi ad beidnin var mottekin.

f. 24. g?r. Sampykki il aframhaldandi afhendingar eéaD Eftirlystur madur, sem hefur verid afhentur til Islands
ramsas‘.i 5 KKia a3 5 h amkveemt evropskri handtokuskipun, skal ekki afhentur
O Heimilt er ad sampykkja a3 madur sem afhentur er thrram til annars adildarrikis Evrépusambandsins eda Nor-

Eorraen§fr|kls ian;li\c/jaerr,ll‘i_noErrae,nnl hantc)itolfjus_klpun Velilal gs fyrir verknad sem framinn var fyrir afhendinguna. P6 er
entur afram til adildarrikis Evropusambandsins utan Norg i i 25 2fhanda hann afram ef:

urlandanna fyrir verknad sem framinn var fyrir afhending- a. eftirlystur madur & démpingi sampykkir skriflega

una. Sampykkja skal slika beidni ef fallist hef&i verid adrei f . . L
: . . . - ramhaldandi afhendingu til malsmedferdar vegna verkn-
um afhendingu fyrir verknadinn samkvaemt evropskri han%éarins

tokuskipun. | pessum tilvikum gilda &kveedi 2. mgr. 23. gr. - .
O Um beidni um sampykki til &framhaldandi framsals til, QLI Vstuidgradur hefur sampykkt ad vera afhentur til

rikis utan Nordurlandanna og Evrépusambandsins fer sa}ﬁl-ands QP samhengi einnig sampykkt ad szta méls-

kvaemt akvaedum i 16gum nr. 13/1984, um framsal Sakg]eéferé eda fullnustu refsingar fyrir verknad framinn fyri

manna og adra adstod i sakamalum. afhendir?gl,ma, o ) L
. . . . c. eftirlystur madur hefur ekki yfirgefid landid pott hann
VI. kafli. Sameiginleg akveedi um norraenar og evr- . .
. . 2 hafi att pess kost i 45 daga,
opskar handtokuskipanir.

! L. - . . d. eftirlystur madur hefur sjélfviljugur fario aftur til
m 25. gr. Méttaka og framsending & handtokuskipunum til . - T
afhendingar fré islandi. Jandsins eftir ad hafa yfirgefid pad,

O NG skrair stjormvald patttokurikis eftifystan mann i & 'ikid sem afhenti eftirlystan mann til Islands sampykk-

Schengen-upplysingakerfid eda annad kerfi fyrir eftirl;?é,[ aframhalfjgndl afhendingu. o ] )

ingar & ménnum grunudum um refsiverd afbrot og skal sifié Pegar riki, sem afhent hefur eftirlystan mann hingad til

skraning pa jafngilda norraenni eda evrépskri handtokuskifnds, setur skilyrdi um sampykki pess fyrir aframhald-

un par til handtskuskipun berst pétt skraningin hafi ekki aB"di afhendingu skal rikissaksoknari senda vidkomandi rik
geyma allar peer upplysingar sem greinir i 6. gr. beidni um ad pad sampykki afhendinguna. Beidnin skal vera
O Handtokuskipun fra 68ru riki skal send rikissaks6knar Samremi vid akveedi 32. gr. og skal send pvi stjornvaldi
NG berst handtokuskipun til annars stjorvalds hér & lanfffkinu sem afhenti viskomandi og sem bzert er til ad taka
og skal pad pa strax framsenda hana til rikissakséknara d§/0roun:

tilkynna peim sem gaf handtokuskipunina Gt um framsend- Aframhaldandi afhending skal ekki eiga sér stad ef pad er
inguna. i andstodu vid sérstok skilyrdi sem sett voru fyrir afhewgin

m 26. gr. Forréttindi og fridhelgi. O begar eftirlystur madur er framseldur til Islands fra riki u

O Njoti eftirlystur madur forréttinda eda frichelgi med till  an Nordurlandanna og Evrépusambandsins skal viskomandi
til malsmedferdar eda fullnustu refsingar sem islenskistjo €kki afhentur afram i andstodu vid skilyrdi sem sett voru fyr
vold geta aflétt skal rikissaksoknari &n drattar beina pvi i framsalinu. Pegar afhending afram krefst sampykkis fra
réttra stjornvalda ad upphefia forréttindin eda frishesgi  Pvi riki sem framseldi manninn skulu par til beer stjornvold
begar pad er had sampykki stjérnvalda i erlendu riki eda &lyggja ad pvi riki verdi an drattar send beidni um slikt sam-
bj68legum stofnunum skal rikissakséknari pegar upplyga pRYKKi.

riki sem gaf handtokuskipunina Gt um ad ekki sé haegt ad - 29. gr. Akvordun um afhendingu pegar beidnum lystur
henda eftirlystan mann samkveaemt henni fyrr en forréttingaman.

unum eda fridhelginni hefur verid aflétt. O N liggja fleiri en ein handtdkuskipun fyrir vardandi sama

2. mgr.
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mann og akvedur rikissaksdknari pa vid hvada beioni verfikis sem han er send til eda & annad tungumal sem pad riki
oroio. sampykkir.

O begar framsalsbeidni fra riki utan Nordurlandanna om 33. gr. Utgafa norreennar handtékuskipunar.
Evropusambandinu liggur fyrir til vidbotar vio eina edafflei O Rikissaksdknari gefur Ut norreena handtokuskipun:
handtokuskipun ékvedur radherra vid hvada beidni versi ord a. vegna malsmedferdar gagnvart eftirlystum manni peg-
id eda eftir atvikum synjad. Rikissaksoknari kannar hvodr grunur leikur & ad hann hafi framid refsiverdan verknad
skilyrai til athendingar séu til stadar adur en malid er serfem getur vardad fangelsisrefsingu eda

raduneytinu til akvordunar. b. vegna fullnustu refsingar pegar til stadar er endanlegur
O Vié mat & pvi vid hvada handtokuskipun eda framsalgtémur sem felur i sér fangelsisrefsingu eda adra frjdlsreedi
beidni skuli ordid skal taka tillit til grofleika afbrots, Bv  sviptingu.

pad var framid, hvenager handtékuskipanirnar eda framsals- Efni og form handtokuskipunar skal vera i samraemi vid
beidnirnar voru gefnar Ut og hvort peer eru gefnar Ut vegna mgr. 6. gr. og skal han ritud & islensku, donsku, norsku,
malsmedferdar eda til fullnustu refsingar. saensku eda ensku.

m 30. gr. Frestur til afhendingar. O [ handtokuskipun ma tilgreina verknadi sem ekki uppfylla
O Pbegar endanleg akvordun um afhendingu a grundvelli exgkilyrdi 1. mgr. ef einn verknadurinn uppfyllir pau.

Opskrar handtokuskipunar liggur fyrir skal afhenda efstt g 34. gr. Sending handtokuskipunar.

an mann eins flj6tt og unnt er og i sidasta lagi tiu sélarhring; Handtskuskipun skal skrad i Schengen-upplysingakerfid
um eftir ad akvorounin var tekin. Pegar um norreena handaa annad kerfi fyrir eftirlysingar & ménnum sem eru grun-
tokuskipun er ad reeda er fresturinn fimm solarhringar. Niir um ad hafa framid refsiverda verknadi. baer upplysingar
er ekki unnt vegna sérstakra adsteedna ad afhenda eftirlystam greinir i 1. mgr. 6. gr. og ekki er unnt ad skra i Schengen-
mann innan framangreindra timamarka og skal rikissaksokgypysingakerfid skulu eins fljott og unnt er sendar pvi sgor
ari pa strax semja um nyjan frest vid pann sem gaf handtdkyy|di  rikinu par sem madurinn hefur fundist og sem er beert
skipunina (t. til ad taka & moti handtokuskipuninni.

O Heimilt er ad fresta afhendingu ef rikar mannudarasteedr pegar vitad er hvar eftirlystur madur dvelur er til vidbot-
ur meela med pvi. begar pessar asteedur eru ekki lengurafileinnig haegt ad senda handtokuskipunina pvi stjornvaldi i
stadar semur rikissaksoknari um nyjan frest til afhendinggyalarrikinu sem er baert til ad taka & méti handtokuskipun-
vid pann sem gaf handt6kuskipunina Gt. Afhending skal Ran;.

eiga sér stad innan tiu solarhringa fra pvi ad paer asteedur S§Ms_qr. Fradrattur gaesluvardhalds vid fullnustu refsingar.
komu i veg fyrir afhendingu eru ekkilengur til stadar. o NG er eftirlystur madur sendur hingad til lands vegna
O Eftirlystur madur, sem er i geesluvardhaldi vegna eftirlysyinystu 4 refsingu hér 4 landi og skal pa draga fra refsing-
ingar  handt6kuskipun, skal latinn laus ef afhending & S§hnj pann tima sem hann var sviptur frjalsraedi vegna med-
ekki stad innan timamarka 1. og 2. mgr. ferdar beidninnar um afhendingu i pvi riki sem tok & moti
m 31. gr. Frestur og timabundin afhending. handtokuskipuninni. Sama gildir pegar eftirlystur madur e
O Heimilt er ad fresta afhendingu eftirlysts manns vegnafhentur vegna malsmed&ferdar verdi hann deemdur i fangels-
malsmedferdar hér a landi gegn honum sokum annars refgiefsingu hér 4 landi vegna pess verknadar sem tilgreindur
verds verknadar eda vegna fullnustu refsingar sékum annags handtokuskipuninni.

afbrots. m 36. gr. Malsmedferd vegna annars refsiverds verknadar.

O Istad pess ad fresta afhendingu er heimilt ad afhenda eff- Exki er heimilt ad saekia til saka eda fullnusta refsingu
irlystan mann timabundid samkvaemt skilyrdum sem samigygnvart peim sem afhentur hefur verid hingad til lands
er um i skriflegu samkomulagi milli rikissaksoknara og pesgs asildarriki Eviopusambandsins vegna eftirlysingarri e

sem gaf handtokuskipunina at. 6pskri handtokuskipun fyrir annan refsiverdan verknad sem
VII. kafli. Afhending til Islands. framinn var fyrir afhendinguna en pann sem tilgreindur er i
m 32. gr. Utgafa evropskrar handtékuskipunar. handtokuskipuninni.

O Rikissaksoknari gefur Ut evropska handtokuskipun: O Akveedi 1. mgr. gilda po ekki pegar:

a. vegna malsmedferdar gagnvart eftirlystum manni, endaa. vidkomandi sampykkir eftir afhendingu malsmedferd
liggi fyrir handtokuskipun gefin Gt af domstdl fyrir verknadeda fullnustu refsingar fyrir tilgreindan verknad sem fiam
sem getur vardad fangelsisrefsingu i a.m.k. eitt ar eda  var fyrir athendingu; sampykki skal gefid fyrir domi, skrad i

b. vegna fullnustu refsingar, enda liggi fyrir endanlegubingbdk og undirritad,
démur sem felur i sér fangelsisrefsingu eda adra frjalsreedi b. vidkomandi sampykkti ad verda afhentur hingad til
sviptingu i a.m.k. fijra manudi. lands og sampykkti i pvi samhengi einnig ad saeta malsmed-
O [ handtékuskipun mé tilgreina verknadi sem ekki uppfyllderd eda fullnustu refsingar gegn sér fyrir verknad sem fram
skilyrdi 1. mgr. ef einn verknadurinn uppfyllir pau. [ slikils  inn var fyrir afhendinguna,
viki er naegilegt vegna Gtgafu handtokuskipunar til malsmed c. eftirlystur madur hefur ekki yfirgefid island pott hann
ferdar ad fyrir liggi handtokuskipun démstéls vegna eins dfafi att pess kost i 45 daga,
verknudunum. d. eftirlystur madur hefur sjalfviljugur komid aftur til is
O Efni og form handtokuskipunarinnar skal vera i samraentands eftir ad hafa yfirgefid landid,
vio 1. mgr. 6. gr. begar verknadurinn getur vardad a.m.k. e. verknadurinn sem framinn var fyrir athendinguna seetir
priggja ara fangelsisrefsingu og hann telst verknadur sesmungis sektarrefsingu eda
greinir i a—ff-1id 3. mgr. 8. gr. skal pad tekid fram. Samalgil f. rikid sem afhenti eftirlystan mann hingad til lands sam-
pegar akvaedi 2. mgr. 8. gr. eiga vid. pykkir malsmedferd eda fullnustu refsingar fyrir verknad
O Handtoékuskipunin skal ritud eda pydd a tungumal pesem framinn var fyrir afhendingu.
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O Saekja ma pann til saka eda fullnusta refsingu gagnvampptoku samkvaemt [6gum pess rikis sem gaf handtokuskip-

peim sem afhentur hefur verid hingad til lands fra 6drunina Gt.

norraenu riki vegna eftirlysingar i norreenni handtdkuskipel Akvaedi 1. mgr. gilda pétt eftirlystur madur sé latinn eda

un fyrir annan refsiverdan verknad sem framinn var fyrir afaorfinn.

hendinguna en pann sem tilgreindur er i handtdkuskipuningi Rikissakséknari getur 1atid halda mun skv. 1. mgr. eda af-

nema: hent hann timabundid pegar hann telst hafa pydingu vegna
a. i pvi riki sem afhenti viskomandi séu til stadar pau astnnunar i tengslum vid mal sem rekid er hér a landi.

ridi er greinir i a—f-1id 1. mgr. 9. gr. eda fyrir liggi uppliryar O Afhending hefur ekki ahrif & gildandi réttindi vardandi

um atridi er greinir i g- eda h-lid sému greinar eda muninn. Heimilt er ad setja skilyrdi fyrir afhendingu ef pad
b. verknadurinn sé ad hluta eda i heild framinn & landr naudsynlegt til ad verja slik réttindi.

svaedi pess rikis sem afhenti viskomandi eda & stad sem jaMa#0. gr. Timabundin afhending.

megi til pess og verknadurinn sé ekki refsiverdur samkvaeriat NU er til stadar handtkuskipun um handtoku og afhend-

16ggjof pess rikis nema pad riki sampykki malsmedferdinaingu a eftirlystum manni vegna malsmedferdar og getur rik-

O bratt fyrir ad skilyrdi b-lidar 3. mgr. séu uppfylit er heini issaksoknari pa samkvaemt krofu sampykkt timabundna af-

ad szekja pann til saka sem afhentur er hingad til lands ved#dingu & honum til yfirheyrslu i rikinu sem gaf handtcku-

afbrots sem framid var fyrir afhendinguna pegar akveedi €kipunina Gt.

og d-lidar 2. mgr. eiga vid eda hann hefur fyrir eda eftir af Oheimilt er ad sampykkja timabundna afhendingu pegar

hendinguna sampykkt malsmedferd vegna annars verknadi@st er ad synjad verdur um afhendingu a eftirlystum manni
O Beidni um sampykki skv. f-lid 2. mgr. og b-lid 3. mgr. eda naudsynlegt er talid ad viskomandi sé hér & landi vegna
skal send par til baeru stjorvaldi i pvi riki sem afhenti vismedferdar sakamals eda medferdar a handtokuskipuninni.
komandi i samraemi vid akvaedi 32. og 33. gr. Vid mat & pvi hvort sampykkja skuli timabundna afhendingu
m 37. gr. Aframhaldandi framsal. skal m.a. taka tillit til pess hvort afhendingin muni lengja
O NG er madur afhentur til islands & grundvelli evrépskr[rjélsraeéissviptingu  eftirlystum manni. Eftirlystur sut &

ar handtoékuskipunar og skal pa ekki framselja hann éfra'?ﬁtt a pvi ad ya sig um malid adur en akvordun er tekin.

til rikis utan Nordurlandanna og Evrépusambandsins fyrE" RikigsakegRnar akvedur timasetningu afhendingar og

verknad sem framinn var fyrir afhendinguna an sampykk%m:lr bauGskllyrél slzlertn hann telur naudsynleg.

pess rikis sem afhenti hann, enda leidi ekki annad af saff-41- 9. Segnumilutningur. . R
bykki fyrir afhendingu O Heimilt er ad flytja pann sem afhentur er frA Danmorku,
O Eftirlystan mann, sem hefur verid afhentur til islands ginnlandi,_Ngregi eéa_ §V|'bj,c')6 til eins af bes_sum rikjum um
grundvelli norreennar handtdkuskipunar, ma einungis frar7|1s-|en,3kt yflrraéasvae<’§_| an serstaks sampykkls._ .
selja afram til rikis utan Nordurlandanna og Evrc')pusamE-| Raéherrg ska}I heimila gegpumfl_utmng eftlrllysts manns
bandsins fyrir verknad sem framinn var fyrir afhendingung,grundve.III evropskr_a,r handtolftljsklp').unar um !slensk‘E y_flr-
of vidkomandi sambykkir framsalid eda &kveedi c-, d- og 1r_aESasvaeEil, enda hafi islensk stjornvold mottekid upplysing
liar 2. mgr. 36. gr. eiga vid ' ar um persoénuaudkenni og rikisfang hins eftirlysta manns,

O Radherra tekur akvérdun um aframhaldandi framsal sa edli afbrotsins og hvada refsidkvaedi eigi vio pad, vid hvada

. M3steedur afbrotid var framid, p.m.t. hvar og hvenzer. begar
kveemt akvae,i-jum Iagfi nr. 13/1984, um framsal sakamannaaqgending er til rikis sem ekki afhendir eigin rikisborgara
adra adstod i sakamalum.

) o hingad til lands skal synja um gegnumflutning ef eftirlyst-
® 38. gr. Endursending manns sem er afhentur til Islands. - masyr er islenskur rikisborgari. | 68rum tilvikum pegar

O Nu er eftirlystur madur afhentur hingad til lands vegnattirlystur madur er islenskur rikisborgari er heimilt ddda
malsmedferdar med pvi skilyrdi ad hann verdi fluttur aftur t'sambykkia skilyrdum.

pess rikis sem afhenti hann a8 malsmedferd lokinni og skal Akveesi 2. mgr. gilda eftir pvi sem vid & pegar framselja
rikissaksoknari pa sja til pess ad pad verdi gert. & mann fra riki utan Nordurlandanna og Evrépusambandsins
O Nu seetir s sem afhenda a til baka ekki geesluvardhafffiasildarrikis i Evropusambandinu eda Noregs.

og er pa heimilt ad handtaka hann og Urskurda i geesluvajd- | ¢ Gildistaka

hald sé pad talid naudsynlegt til ad unnt sé ad senda hagry, g}. Gildistaka.

til baka. Viskomandi skal ekki trskurdadur i lengra geeslu= | 5 hessi ad bvi er vardar norraena handtékuskioun. 63I-
vardhald en tiu daga og ekki lengra geesluvardhald en fi g pessi, ad p pun,

. . . 1 en Timig, pegar gildi. . ..

daga ef athenda a hann til baka til annars norreens nhsrbeg@ Log pessi, ad pvi er vardar evrépska handtokuskipun, -
serstakar a6§taeégr_koma | Veg o afhend_mgu innan peirga, gildi viod gildistoku samnings milli Evrépusambandsins
fresta sem hér greinir er heimilt ad framlengja gaesluveldSha0

. : L y lydveldisins islands og konungsrikisins Noregs um mals-
um tiu daga, en flmm_daga ef afhenda & vidkomandi til balfé’eéferé vid afhendingu milli adildarrikja Evrépusambands
til annars norraens rikis.

N ins og Islands og Noregs. Radherra skal birta auglysingu i
VIII. kafli. Onnur akveedi vardandi afhendingu. Stjérnartidindum um gildistéku laganna ad pessu leyti.

m 39. gr. Haldlagning og afhending muna. W 43. gr. Breytingar & 66rum [6gum.. .

O Rikissaksoknari skal lata leggja hald & mun og afhendm Akvaedi til bradabirgda.

hann pegar munurinn telst hafa pydingu sem sénnunargagn iNU er beidni um afhendingu sakamanns til Danmerkur,
malinu sem tilgreint er i handtokuskipun eda er 4godi af+efd=innlands, Noregs eda Svipjodar méttekin fyrir gildistoku
verda verknadinum. Sama gildir um adra hluti eda agoda sdaga pessara og fer pa um medferd hennar samkveemt 16g-
heimilt er ad gera upptaeka samkvaemt akveedum VII. kaflavin nr. 12/2010, um handtéku og afhendingu manna milli
almennra hegningarlaga, nr. 19/1940, pegar rikid sem gel@rdurlandanna vegna refsiverdra verknada (norreen hand-
hefur handtdkuskipunina Ut krefst pess og peir mundu sattkuskipun).
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O N er beidni um framsal sakamanns til rikis i Evrépusammedferd hennar samkveemt 16gum nr. 13/1984, um framsal
bandinu méttekin fyrir gildistoku laga pessara og fer pa usakamanna og adra adstod i sakamalum.



